Pro Ring 1" Low (0.75")

Vortex Pro Series rings combine rock-solid reliability and strength with high
quality machining to ensure ultimate accuracy and consistency.

Streamlined, lightweight and durable, these rings use four T-25 Torx-style socket
cap screws for secure mounting.

NO IMAGI
Weight (Per Ring): 44.7 Grams - 1.58 oz
Precision Machined 7075 T6 Aluminum AVAILABLE
Hard Coat Matte Black Anodized
Fits Weaver and Picatinny Rails
T-25 Torx Screws

Attributes

Name: VORTEX OPTICS Pro Ring 1" Low (0.75")
Manufacturer: VORTEX OPTICS
Product no.: EU2003245

Mfr. No.: PR1L

Finish: Matte Black

Height: .75"

Material: Aluminum

Scope Tube Diameter: 1"

Size: Low

Style: Picatinny,Weaver
Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 127mm
Shipping width: 25mm

Shipping length: 165mm

UPC: 843829101264
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VORTEX OPTICS Pro Ring 1" Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the VORTEX OPTICS Pro Ring 1" Low (0.75"). This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and installation of your product. Please read this guide carefully before use to
avoid any potential hazards.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the rings for any signs of wear or damage before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.
Use the product in a safe environment to avoid any risk of injury.

Always follow local regulations and guidelines regarding the use of optical equipment.

Specific Safety Precautions for Use

® Do not exceed the recommended weight limit for the scope when mounted on the rings.

® Avoid using the rings in extreme weather conditions that may compromise their integrity.

® Ensure that all screws are tightened securely before use to prevent the scope from loosening during
operation.

®* Never attempt to modify or disassemble the product, as this may result in injury or damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

Gather all necessary tools, including a T25 Torx screwdriver.

Place the VORTEX OPTICS Pro Ring on the desired rail (Weaver or Picatinny).

Align the ring with the scope tube and position it securely.

Using the T25 Torx screws, tighten each screw in a crisscross pattern to ensure even pressure. Do not
overtighten.

® Check that the scope is level and securely mounted before use.

2. Usage

® Always handle the mounted scope and rings with care to avoid dropping or damaging them.

®* When adjusting the scope, ensure that your hands are clean and dry to maintain grip and prevent
slippage.

® Regularly check the mounting screws for tightness during use, especially after heavy use or transport.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local waste management regulations.

® Do not dispose of the product in household waste.
® Consider recycling components where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the VORTEX OPTICS Pro Ring 1", please contact the

manufacturer or visit your local retailer for assistance. Always ensure that you have the latest information regarding
product recalls or safety notices.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your VORTEX OPTICS
Pro Ring 1". Thank you for your commitment to safety and responsible use.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir los anillos Vortex Pro Series 1" Low. Este producto ha sido disefiado para proporcionar una
fiabilidad y resistencia excepcionales. Esta guia de seguridad esta destinada a ayudarte a utilizar el producto de
manera segura y efectiva, cumpliendo con las regulaciones de seguridad de la Unién Europea (EU GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté en buen estado antes de usarlo.

Lee todas las instrucciones y advertencias antes de la instalacion y uso.

Almacena el producto en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de nifios y mascotas.

Reporta cualquier producto defectuoso o peligroso a las autoridades pertinentes.

Mantente informado sobre actualizaciones de retiros de productos a través de la plataforma Safety Gate de la
UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacion de Peligros: Riesgo de dafio por mal uso o instalacion incorrecta. Peligro de lesiones si el
producto no esta adecuadamente asegurado.

® |nstrucciones para Evitar Peligros: Asegurate de que los tornillos estén bien apretados antes de usar el
visor. No uses el producto si notas alguna deformacién o dafio visible. No expongas el producto a condiciones
extremas, como temperaturas muy altas o bajas.

® Advertencias Especificas: Este producto no es adecuado para menores de 18 afios sin la supervision de un
adulto. Mantén el producto alejado de fuentes de humedad para evitar corrosion.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacién: Relne todas las herramientas necesarias: un destornillador tipo Torx T25. Asegurate de que el
area de trabajo esté limpia y ordenada.

2. Instalacion: Coloca el anillo Vortex Pro Series sobre el riel del visor (Weaver o Picatinny). Alinea el anillo con
el visor y asegurate de que esté en la posicion deseada. Utiliza los tornillos T25 para fijar el anillo en su lugar.
Aprieta los tornillos de manera uniforme hasta que estén seguros, pero evita apretarlos en exceso.

3. Uso: Una vez instalado, verifica que el visor esté correctamente alineado y asegurado. Realiza una prueba de
disparo para asegurarte de que el visor funcione correctamente. Ajusta segin sea necesario.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el producto, asegurate de eliminarlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales para el reciclaje de productos de aluminio y otros materiales.
® No deseches el producto en la basura coman.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, consulta con el punto de contacto de la UE
correspondiente.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para disfrutar de tu
producto de manera segura y efectiva.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pierscieni VORTEX OPTICS Pro Ring 1" Low (0.75"). Naszym celem jest zapewnienie
najwyzszego poziomu bezpieczeristwa oraz satysfakcji z uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami, aby zapewnic¢ bezpieczne i prawidtowe korzystanie z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Produkt jest przeznaczony do uzytku z lunetami i musi by¢ uzywany zgodnie z przeznaczeniem.
Zawsze sprawdzaj produkt przed uzyciem, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzenh.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz oséb, ktére moga nie byé Swiadome
potencjalnych zagrozen.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze wszystkie sruby sg odpowiednio dokrecone przed uzyciem.

Nie przekraczaj maksymalnej wagi sprzetu, ktéry zamierzasz zamontowac na pierscieniach.

Unikaj uzywania pierscieni w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére moga wptynac na ich dziatanie.
Zawsze korzystaj z narzedzi odpowiednich do montazu, aby unikngé uszkodzenia produktu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze miejsce montazu jest czyste i wolne od zanieczyszczen.
2. Montaz:

® Umies¢ pierScienie na szynie Weaver lub Picatinny.

® Uzyj srub T25 Torx do mocowania pierscieni.

® Doktadnie dokre¢ kazdg Srube, aby zapewnic stabilnosc¢.
3. Uzytkowanie:

® Po zakonczeniu montazu sprawdz, czy pierscienie sg stabilne.

® Regularnie kontroluj stan pierscieni oraz mocowanie.

Instrukcje Utylizacji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogoélnych odpadéw, jesli jest on uszkodzony lub nie nadaje sie do ponownego
uzycia.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wkadzami w celu uzyskania informacji o wtasciwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem VORTEX OPTICS lub odwiedzenie naszej strony internetowej, gdzie znajdziesz wiecej informaciji
oraz aktualnosci dotyczgce bezpieczeristwa produktow.

Dziekujemy za zaufanie do VORTEX OPTICS. Zyczymy udanego uzytkowania!



Sakerhetsinstruktioner for VORTEX OPTICS Pro Ring
1" Low (0.75")

Introduktion

Tack for att du valt VORTEX OPTICS Pro Ring 1" Low (0.75"). Denna produkt ar designad for att ge séker och
palitlig anvandning av ditt kikarsikte. For att sakerstalla en trygg anvandning, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produkten ar avsedd for anvandning med kikarsikten och ska endast anvandas for detta andamal.
Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Folj alltid installations och anvandningsanvisningarna noggrant for att minimera risker.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper for att férhindra oavsiktlig skada.
Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Kontrollera att ringarna ar korrekt monterade innan du anvéander kikarsiktet.

Anvand endast de rekommenderade T25 Torxskruvarna for montering.

Se till att inga delar ar |6sa eller skadade innan anvandning.

Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller fukt.

Anvand skyddsglaségon vid installation for att skydda 6gonen fran eventuella skrap.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Kontrollera att alla delar ar inkluderade: 2 ringar, 4 skruvar T25.
® Se till att ytorna péa kikarsiktet och skenan ar rena och torra.

2. Montering
® Placera kikarsiktet pa den valda platsen pa Weaver eller Picatinny skenan.
® Anvand T25 Torxskruvarna for att fasta ringarna pa kikarsiktet.
® Dra at skruvarna jamnt for att sakerstalla stabilitet, men 6verdriv inte atdragningen.

3. Kontrollera installationen

® Kontrollera att kikarsiktet sitter fast och inte ror sig.
® Gor en visuell inspektion av ringarna och skruvarna for att sakerstalla att allt ar korrekt installerat.

4. Anvéandning

® Anvand kikarsiktet enligt tillverkarens instruktioner fér basta resultat.
® Kontrollera regelbundet att ringarna &ar i gott skick och att skruvarna ar atdragna.

Avfallshantering

® Nar produkten har natt slutet av sin livslangd, se till att den kasseras pé ett miljdvanligt satt.
¢ Atervinn materialet om méjligt, och 6lj lokala foreskrifter for avfallshantering.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare. Se till att ha
produktens serienummer tillgangligt vid kontakt.



Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en séker anvéndning av VORTEX OPTICS
Pro Ring 1" Low (0.75").



Navod k bezpe€nému pouzivani vyrobku VORTEX
OPTICS Pro Ring 1"

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili krouZky VORTEX OPTICS Pro Ring 1". Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval
vynikajici vykon a spolehlivost. Abychom zajistili vasSi bezpe€nost a maximalni vyuziti produktu, prosim, pfectéte si
nésledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Zkontrolujte, zda je produkt neposSkozeny a plné funkéni pred kazdym pouzitim.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny mistni zadkony a predpisy tykajici se zbrani a optiky.
V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfi montazi a demontazi krouzkl se ujistéte, Ze pouzivate spravné nastroje (T25 Torx Sroubovak).
Nepouzivejte krouzky, pokud jsou poSkozené nebo vykazuji znamky opotfebeni.

Krouzky instalujte na kompatibilni listy (Weaver a Picatinny) a zajistéte je spravné utahovanim Sroub.
PFi manipulaci s optikou se vyhnéte narazlim a padu, které by mohly poskodit jak optiku, tak krouzky.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava na instalaci:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje (T25 Torx Sroubovak).
® Ujistéte se, Ze mate k dispozici Cisty a stabilni pracovni prostor.

2. Instalace krouzkd:
® Umistéte krouzky na poZadovanou pozici na listu (Weaver nebo Picatinny).

® Ujistéte se, zZe jsou krouzky zarovnané a spravné umisténé.
® Pomoci T25 Torx Sroubovaku utdhnéte Srouby rovnomérné, aby se zabranilo podkozeni krouzkd.

3. Pouzivani optiky:

® Po instalaci krouzk( pfipevnéte optiku a ujistéte se, Ze je bezpeéné upevnéna.
® Pred pouzitim optiky provedte kontrolu a ujistéte se, Ze je vSe spravné nastaveno.

Pokyny pro likvidaci

® Krouzky VORTEX OPTICS Pro Ring 1" likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
® Pokud je vyrobek poSkozen, zvaZte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi informace o produktu, bezpecnostnich pokynech nebo v pfipadé potfeby pomoci se obratte na
autorizovaného prodejce nebo vyrobce.

Dé&kujeme, Ze dbate na bezpeénost a spravné pouzivani nasich produktd.



